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Filozoficzne Aspekty Genezy (tytul angielski: Philosophical Aspects of Origin)
(ISSN 2299-0356) to waskotematyczne, specjalistyczne internetowe czasopismo
filozoficzne, poswiecone problematyce genezy — Wszech§wiata, pierwszego zy-
cia, pdzniejszych form zycia, cztowieka, psychiki, $wiadomosci, jezyka, teorii na-
ukowych, religii i tym podobnym. Profil czasopisma obejmuje réwniez filozoficzne
badZ metodologiczne rozwazania nad teoriami lub pogladami dotyczacymi pro-
blemu genezy.

Przyjmujemy do publikacji teksty polskojezyczne, a od 2014 roku réwniez an-
glojezyczne — artykuly, polemiki, przeklady, recenzje ksiazek i listy do redakcji.
0d 2022 roku czasopismo funkcjonuje jako péirocznik.

Teksty nalezy nadsyla¢ na adres elektroniczny zastepcy redaktora naczelnego
(g.malec@fag.ifil.uz.zgora.pl). Mozna tez skorzysta¢ z naszej platformy do przesy-
lania tekstéw (https://fag.ifil.uz.zgora.pl/index.php/fag/about/submissions). Do
tekstu polskojezycznego nalezy dolgczy¢ streszczenia oraz stowa kluczowe
w dwoch jezykach: polskim i angielskim, jak réwniez tytul artykulu w jezyku an-
gielskim. Autorzy tekstéw anglojezycznych powinni dotgczy¢ streszczenie i stowa
kluczowe wylacznie w jezyku angielskim.

W Filozoficznych Aspektach Genezy proces recenzji przebiega na zasadzie dou-
ble-blind review — ani recenzenci nie znaja tozsamosci autora, ani autor nazwisk
recenzentéw. To autor musi sie jednak postara¢ o przygotowanie tekstu w taki
sposoéb, aby jego tozsamosci nie mozna bylo sie domysli¢ na podstawie tresci tek-
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stu (tresci zdradzajgce tozsamo$¢ autora mozna dotaczyé¢ do tekstu po przyjeciu
go do druku). Nazwiska wszystkich recenzentéw danego tomu podawane sg
zbiorczo w ostatnim numerze tomu.

Wszystkie nadestane teksty po wstepnej akceptacji redaktora naczelnego wy-
sytane sg do dwéch niezaleznych recenzentéw spoza jednostki naukowej, do kt6-
rej afiliowany jest autor. Na podstawie opinii recenzentéw redakcja podejmuje
decyzje o przyjeciu badZ nieprzyjeciu tekstu do druku. Teksty przyjete do druku
odsylane sg, po skladzie i tamaniu komputerowym, do autoré6w w celu dokonania
korekty autorskiej. Nieodestanie korekty w wyznaczonym przez redakcje terminie
uznawane jest za zgode autora na publikacje tekstu w jego dotychczasowej postaci.

Redakcja Filozoficznych Aspektéw Genezy podejmie starania, by przyjety tekst
jak najszybciej znalazt sie w Internecie w wersji pdf. Nalezy jednak pamieta¢, ze
ostateczng kolejnosé¢ tekstéw w danym tomie ustala sie dopiero po jego zamknie-
ciu, w zwigzku z czym numeracja stron poszczeg6lnych tekstéw jest do tego mo-
mentu tymeczasowa.

W trosce o zachowanie podstawowych zasad rzetelnosci naukowej redakcja
Filozoficznych Aspektéw Genezy podejmuje starania o przeciwdziatanie zjawiskom
ghostwriting i guest autorship. Ghostwriting polega na nieujawnianiu nazwiska
osoby, ktéra wniosta istotny wklad w powstanie publikacji, byta rzeczywistym au-
torem lub wspétautorem pracy. Guest autorship to uwzglednianie jakiej$ osoby
jako wspdtautora pracy, mimo Ze jej wktad w publikacje byt znikomy albo nawet
zerowy. Obie postawy sg przejawem nieuczciwosci naukowej, dlatego tez wszel-
kie wykryte nieprawidlowosci beda przez redakcje demaskowane i dokumento-
wane. Redakcja bedzie tez powiadamiata o tym odpowiednie podmioty, w tym in-
stytucje naukowe zatrudniajgce autoréw, inne o$rodki naukowe badz czasopisma.
Wszyscy potencjalni autorzy proszeni sa zatem o ujawnianie rzeczywistego wkia-
du — wtasnego i innych os6b — w powstanie tekstu. Odpowiedzialno$¢ spada
przede wszystkim na autora. Wszelkie uwagi prosimy kierowaé¢ na ten adres:
info@fag.ifil.uz.zgora.pl.

Autorzy zglaszajacy teksty zobowigzani sg potwierdzi¢ dane zawarte w for-
mularzu zgloszeniowym. Przy okresleniu rél autora i wspétautora korzystamy
z definicji wypracowanej przez The International Committee of Medical Journal
Editors. Wszystkie osoby zwigzane z naszym czasopismem sg wykluczone z moz-
liwosci decydowania o publikacji wlasnych tekstéw lub tekstéw, w przypadku
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ktérych moze wystapi¢ konflikt interesow. Wszelkie uwagi prosimy kierowaé na
ten adres: info@fag.ifil.uz.zgora.pl.

Decyzja o przyjeciu badZ odrzuceniu tekstu podejmowana jest przez redakcje
po zakoriczeniu procesu recenzji. Decyzja ta jest ostateczna i podlega odwotaniu
tylko w wyjatkowych sytuacjach — na przykiad gdy wystepuje uzasadnione przy-
puszczenie o wystapieniu konfliktu intereséw lub uzasadnione podejrzenie nie-
obiektywno$ci recenzentéw. W takim przypadku redaktor naczelny moze wysta-
pi¢ o dodatkowa opinie, na podstawie ktdrej tekst zostanie przyjety lub odrzuco-
ny. Kazda skarga i uwaga zostanie rozpatrzona przez redakcje w najszybszym
mozliwym terminie. Wszelkie uwagi prosimy kierowa¢ na ten adres: info@fag.ifil.
uz.zgora.pl.

Wszystkie osoby biorgce udziat w procesie wydawniczym — autorzy, wspoét-
autorzy, redaktorzy tematyczni, recenzenci i kazdy czlonek redakcji — bez-
wzglednie powinni wskaza¢ okoliczno$ci majace wpltyw (lub mogace mie¢ wptyw)
na obiektywno$¢ w referowaniu okreslonego tematu (dotyczy gléwnie autoréw
i wspotautoréw) czy tez ocenie prac (dotyczy gldwnie recenzentéow). Wszelkie
konflikty intereséw lub sytuacje majace znamiona takich konfliktéw powinny by¢
niezwlocznie zgtaszane. Kazdy konflikt intereséw zostanie rozpatrzony przez re-
dakcje w najszybszym mozliwym terminie. Redakcja prosi autoréw takze o poda-
nie informacji na temat ewentualnych 7rédel finansowania badan, ktérych efek-
tem jest nadestany tekst, oraz wskazanie podmiotéw finansujgcych. Autorzy mu-
sza réwniez zaswiadczyé, Ze nadestane przez nich artykuly sa oryginalne i nie
byly wczesniej publikowane oraz ze nie wystepuje konfliktéw intereséw zwigza-
ny z finansowym powigzaniem autora z osobami lub instytucjami, ktére mogltyby
wywrze¢ niepozadany wplyw na rezultaty ich badan. Wszelkie uwagi prosimy kie-
rowac na ten adres: info@fag.ifil.uz.zgora.pl.

Wszystkie materiaty publikowane w czasopi$mie Filozoficzne Aspekty Genezy
sg opatrzone licencja Uznanie autorstwa-Uzycie niekomercyjne 4.0 Miedzynaro-
dowe (CC BY-NC 4.0). Licencja ta zapewnia wolny dostep do naszych materiatéw
pod warunkiem wtasciwego oznaczenia Zrédta i podania rodzaju licencji, na pod-
stawie ktérej dany tekst zostal opublikowany. Licencja CC BY-NC 4.0 nie pozwala
na komercyjne wykorzystanie naszych materialdéw. W sprawach komercyjnego
uzycia tekstéw opublikowanych w Filozoficznych Aspektach Genezy prosimy pisaé
na ten adres: info@fag.ifil.uz.zgora.pl.
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Zasady cytowania (wersja skrdcona)

Odno$nik do przypisu (numer) umieszcza sie PO, a nie przed znakiem inter-
punkcyjnym (czyli po kropce lub po przecinku).

Adresy internetowe pelnych wersji cytowanych tekstéw nalezy podawac
w formie skrdéconej, wykorzystujac do tego celu platformy do skracania linkéw, na
przyktad https://tiny.pl/ czy https://cuttly (skrécone adresy wygladaja tak:
https://cuttly/LvwW49N [24.11.2019]; https://tiny.pl/r82b2 [24.11.2019]. Po
dolgczeniu skréconego adresu nalezy dodaé informacje o ostatnim dostepie w for-
macie [dd.mm.rok], czyli na przyktad [24.11.2019].

A. Cytowanie ksigzek

a) pierwsze cytowanie: imie i nazwisko autora (nazwisko kapitalikami), tytut
fontem pogrubionym,; jesli ksigzka jest ttumaczeniem z jezyka obcego, to po tytule
informacja o thtumaczu: przel. Jan Kowalski; jesli ksigzke wydano w serii, to kursy-
wa nazwa serii wydawniczej i — po przecinku — bez kursywy numer tomu, na-
stepnie wydawnictwo, miejsce i rok wydania, numer strony/numery stron. Przy-
kiady:

Karin Knorr-Ceriva, The Manufacture of Knowledge, Pergamon, New York 1981, s. 395-
396; Richard Dawxis, Slepy zegarmistrz, czyli jak ewolucja dowodzi, ze $wiat nie zo-
stal zaplanowany, przel. Antoni Hoffmann, Biblioteka Mysli Wspdtczesnej, Paristwowy In-
stytut Wydawniczy, Warszawa 1994, s. 48.

b) kolejne cytowania: nazwisko autora (kapitalikami), skrét tytutu (badz caty
tytut, jesli jest krotki) zakoriczony wielokropkiem (ktéry traktujemy jako znak za-
stepujacy wszystkie pozostale dane bibliograficzne tekstu, a nie tylko dalszg czes¢
tytutu), numer strony/numery stron. Przykltady:

Knorr-Ceriva, The Manufacture..., s. 395-396; Dawxis, Slepy zegarmistrz..., s. 48.
B. Cytowanie artykuléw, recenzji i tym podobnych

a) pierwsze cytowanie: imie i nazwisko autora (nazwisko kapitalikami), tytut
w cudzystowach, jesli jest to przeklad, to skrét ,przel.” oraz imie i nazwisko ttu-
macza, nazwa czasopisma kursywg i rok, numer tomu, zeszyt lub cze$¢ tomu, nu-
mer strony/numery stron, w nawiasie kwadratowym pierwsza i ostatnia strona
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tekstu; jesli artykut ukazal sie w pracy zbiorowej, to po tytule (ewentualnie po na-
zwisku ttumacza) imie i nazwisko redaktora (nazwisko kapitalikami), w nawiasie
okraglym skroét ,red.” lub jego odpowiednik w innych jezykach, tytut pracy zbioro-
wej, wydawnictwo, miejsce i rok wydania, numer strony/numery stron, w nawia-
sie kwadratowym pierwsza i ostatnia strona tekstu. Przyklady:

Kenneth R. Mitier, ,,Wielki projekt zycia”, przel. Adam Grzybek, Filozoficzne Aspekty Genezy
2004, t. 1, s. 12 [9-30]; Gonzalo Mungvar, ,Dopuszczanie sprzecznos$ci w nauce”, przet. Ka-
zimierz Jodkowski, w: Kazimierz Jookowski (red.), Czy sprzeczno$¢ moze by¢ racjonalna?,
Realizm. Racjonalnosé. Relatywizm, t. 4, Wydawnictwo UMCS, Lublin 1991, s. 210 [209-
214].

b) kolejne cytowania: nazwisko autora (kapitalikami), skrét tytutu zakonczo-
ny wielokropkiem, numer strony/numery stron. Przyklady:

Muier, ,Wielki projekt zycia...”, s. 12; Mungvar, ,Dopuszczanie sprzeczno$ci w nauce...”,
s.210.

Wielokropek przy powtérnym cytowaniu wskazuje, ze pominieto cze$¢ da-
nych bibliograficznych.

C. Cytowanie fragmentow cudzych prac naukowych

Jesli fragment jest dos$é dlugi, to zaleca sie wyodrebnianie cytatu za pomocg
lewostronnego indentu z niewielkim odstepem u géry i u dotu, czcionkg 10 pkt,
oraz z pojedyncza interlinig. Przyktadem takiego zapisu jest ponizszy tekst:

Pozwala to osiggna¢ pewien efekt wizualny. Tekst nie jest monotonny, a zréznicowa-
ny. Cudze mys$li sa wyodrebnione, tatwiej je znalez¢ przy péZniejszym szukaniu.

Jesli jednak cytat jest krétki, wystarczy umieszczenie go w cudzystowach, bez
wydzielania go z calosci akapitu. Przy dluzszym cytacie cudzystowy sg niepo-
trzebne, gdyz te funkcje pelnia indent i pozostate cechy tekstu.

D. Sporzadzenie bibliografii

Pozycje bibliografii powinny by¢ sortowane alfabetycznie od nazwisk autoréw
(ktére réwniez zapisujemy kapitalikami). Przyklady:

Bover Pascal, ,Religion: Bound to Believe?”, Nature 2008, Vol. 455, s. 1038-1039.
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Darwiv Karol, O powstawaniu gatunkéw droga doboru naturalnego, czyli o utrzyma-
niu sie doskonalszych ras w walce o byt, przel. Szymon Dickstein i J6zef Nusbaum, Arcy-
dzieta Wielkich Myslicieli, Ediciones Altaya Polska & DeAgostini Polska, Warszawa 2001.

Zasady cytowania (wersja rozszerzona, Z wyjasnieniami)

W nadsytanych tekstach nalezy stosowaé tak zwany zielonogérski system cy-
towania, ktérego autorem jest zatozyciel czasopisma Filozoficzne Aspekty Genezy
— prof. Kazimierz Jodkowski. Ponizej przyklady, a po przykladach uzasadnienia.

Przede wszystkim odno$nik do przypisu (numer) umieszcza sie PO, a nie
przed znakiem interpunkcyjnym (czyli po kropce lub po przecinku). Odchodzimy
tu wiec od tak zwanego standardu PWN-owskiego, w ktérym odno$nik do przypi-
su umieszcza sie przed znakiem interpunkcyjnym, tuz za ostatnim stowem. Stan-
dard PWN-owski w kilku przypadkach prowadzi do nieporozumien lub $miesz-
nych sytuacji. Oto przyktady takich przypadkéw:

a) Zalézmy, ze chcemy postawi¢ odnosnik do przypisu po zdaniu koriczacym
sie frazq: ,,... w roku 44 p.n.e.” Gdzie w takiej sytuacji postawi¢ odno$nik do przy-
pisu? Przed kropka? Ale ta kropka pelni jednoczesnie dwie funkcje w zdaniu —
koniczy je oraz decyduje o skrécie. Odnosnika do przypisu nie mozna postawié¢
przed kropka, poniewaz likwidujemy wéwczas te druga funkcje. Problem znika,
gdy zdecydujemy, Ze odno$niki do przypiséw stawiamy po kropce, przecinku
i tym podobnych.

b) Przypus$émy, ze chcemy postawi¢ odnoénik do przypisu po zdaniu, ktére
konczy sie informacja na przykiad o liczbie atoméw we Wszech§wiecie: ,,... wynosi
10%." Jesli teraz wstawimy, jak wymaga tego standard PWN-owski, odnosnik do
przypisu przed kropka, doprowadzimy do nieporozumienia, bowiem zdanie to be-
dzie wygladaé tak: ,.. wynosi 10%%®." (gdzie ° jest odno$nikiem do przypisu).
W standardzie zielonogérskim problem ten nie istnieje, gdyZz odno$nik do przypi-
su jest umieszczony po kropce. Mamy wiec: ... wynosi 10%.°”

Adresy internetowe pelnych wersji cytowanych tekstéw nalezy podawaé
w formie skréconej, wykorzystujac do tego celu platformy do skracania linkéw, na
przykiad https://tiny.pl/ czy https://cuttly (skrécone adresy wygladaja tak:
https://cuttly/LvwW49N [24.11.2019]; https://tiny.pl/r82b2 [24.11.2019]. Moz-
na réwniez uzywacé innych stron do skracania adreséw, ale nalezy sie upewni¢, ze
po skopiowaniu linku zostaniemy bezposrednio przeniesieni do cytowanego tek-
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stu. Po dotaczeniu skréconego adresu nalezy dodaé¢ informacje o ostatnim doste-
pie w formacie [dd.mm.rok], czyli na przyklad ,[24.11.2019]".

A. Cytowanie ksigzek

a) pierwsze cytowanie: imie i nazwisko autora (nazwisko kapitalikami), tytut
fontem pogrubionym; jesli ksigzka jest ttumaczeniem z jezyka obcego, to po tytule
informacja o ttumaczu: przet. Jan Kowalski; jesli ksiagzke wydano w serii, to kursy-
wa nazwa serii wydawniczej i — po przecinku — bez kursywy numer tomu, na-
stepnie wydawnictwo, miejsce i rok wydania, numer strony/numery stron. Przy-
kiady:

Jézef Marceli Dotzsca, Kreacjonizm i ewolucjonizm. Ewolucyjny model kreacjonizmu
a problem hominizacji, Akademia Teologii Katolickiej, Warszawa 1988, s. 17; Kazimierz
Jopkowski, Metodologiczne aspekty kontrowersji ewolucjonizm-kreacjonizm, Realizm.
Racjonalnos$é. Relatywizm, t. 35, Wydawnictwo UMCS, Lublin 1998, s. 395-396; Richard
Dawxins, Slepy zegarmistrz, czyli jak ewolucja dowodzi, Ze $wiat nie zostal zaplano-
wany, przel. Antoni Hoffmann, Biblioteka Mysli Wspétczesnej, Pafistwowy Instytut Wydaw-
niczy, Warszawa 1994, s. 48.

b) kolejne cytowania: nazwisko autora (kapitalikami), skrot tytutu (badz caty
tytut, jesli jest krotki) zakoniczony wielokropkiem (ktéry traktujemy jako znak za-
stepujacy wszystkie pozostale dane bibliograficzne tekstu, a nie tylko dalszg czes¢
tytutu), numer strony/numery stron. Przyktady:

Doieca, Kreacjonizm i ewolucjonizm..., s. 17; Jookowski, Metodologiczne aspekty...,
s. 395-396; Dawkins, Slepy zegarmistrz..., s. 48.

B. Cytowanie artykutow, recenzji i tym podobnych

a) pierwsze cytowanie: imie i nazwisko autora (nazwisko kapitalikami), tytut
w cudzystowie, jesli jest to przeklad, to skrét ,przel.” oraz imie i nazwisko ttuma-
cza, nazwa czasopisma kursyw3 i rok, numer tomu, zeszyt lub cze$¢ tomu, numer
strony/numery stron, w nawiasie kwadratowym pierwsza i ostatnia strona tek-
stu; jesli artykul ukazal sie w pracy zbiorowej, to po tytule (ewentualnie po na-
zwisku ttumacza) imie i nazwisko redaktora, w nawiasie okragltym skrét ,red.” lub
jego odpowiednik w innych jezykach, tytul pracy zbiorowej, wydawnictwo, miej-
sce i rok wydania, numer strony/numery stron, w nawiasie kwadratowym pierw-
sza i ostatnia strona tekstu. Przyktady:
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Kenneth R. Mitier, ,,Wielki projekt zycia”, przel. Adam Grzybek, Filozoficzne Aspekty Genezy
2004, t. 1, s. 12 [9-30]; Gonzalo Muntvar, ,Dopuszczanie sprzecznosci w nauce”, przet. Ka-
zimierz Jodkowski, w: Kazimierz Jookowsk (red.), Czy sprzeczno$¢ moze by¢ racjonalna?,
Realizm. Racjonalnosé. Relatywizm, t. 4, Wydawnictwo UMCS, Lublin 1991, s. 210 [209-
214].

b) kolejne cytowania: nazwisko autora (kapitalikami), skrot tytutu zakoniczo-
ny wielokropkiem, numer strony/numery stron. Przyklady:

Muier, ,Wielki projekt zycia...”, s. 12; Mungvar, ,Dopuszczanie sprzeczno$ci w nauce...”,
s. 210.

Dlaczego akurat tak, a nie wedtug ktéregos z czesciej spotykanych sposobow?

Niektérzy w tekscie gtéwnym (lub w przypisie) odnoszg sie do publikacji, wy-
mieniajgc autora i rok wydania publikacji, na przykiad: Feyerabend 1965, albo:
Feyerabend [1965], lub tez: [Feyerabend 1965]. Po przecinku lub dwukropku do-
daja tez numer strony/numery stron, na przyklad [Feyerabend 1965, s. 34] lub
[Feyerabend 1965:34]. Pelne dane bibliograficzne czytelnik znajduje woéwczas
w spisie bibliograficznym umieszczonym na koricu publikacji. Niektorzy idg jesz-
cze dalej i pozbywaja sie nawet nazwiska autora, zastepujac je numerem pozycji
w spisie bibliograficznym, na przyklad [34, s. 17] lub [34:17]. Ten spos6b cytowa-
nia w jego rozmaitych wariantach jest dla humanistéw najgorszy — ma kilka wad,
ktére zostang tu omoéwione.

1) Sposéb ten jest dobry w publikacjach dotyczacych nauk przyrodniczych,
gdzie wazne jest tylko, kto i kiedy dokonat jakiego$ odkrycia udokumentowanego
publikacja, a nie to, jaki tytul miata publikacja. W naukach humanistycznych jed-
nak oprdécz autora i roku wazny jest tez tytut publikacji. Wyobrazmy sobie referat,
w ktérym méwimy: ,Jak wykazatl Popper 1959, a z czym sie nie zgodzil Kuhn
1962...". Dziwacznie, prawda? Méwimy bowiem tak: ,Jak wykazal Popper w Logi-
ce odkrycia naukowego, a z czym sie nie zgodzit Kuhn w Strukturze rewolucji
naukowych...”.

2) Sposéb ten ma tez wielka wade: niezwykle tatwo popelni¢ tu biad. Latwo
o pomylke przy wpisywaniu roku albo tez liter a, b, c i tak dalej, gdy zaznaczamy
publikacje pochodzace z tego samego roku. Gdy natomiast zrobimy literéwke,
normalnie piszac tytul, nadal mimo btedu bedzie on mozliwy do zidentyfikowania.
Autor jednego z tekstéw w naszym czasopi$mie w oryginale uzywat wtasnie oma-
wianej metody cytowania. Przy zamianie stylu cytowania na zielonogdérski ujawnit
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sie szereg bledéw i autor stangl przed problemem, jak je usungé. Wada ta nie
ujawnia sie w tekstach przyrodnikéw, gdyz najczesciej ich teksty sg krétkie i cyto-
wanych jest kilka lub kilkanascie publikacji — w rezultacie wzglednie tatwo jest
sie ustrzec przed popelnieniem btedu. Teksty humanistyczne sa jednak kilkakrot-
nie dluzsze, a i bibliografia znacznie obszerniejsza.

3) Trzecia wada to dziwaczny wyglad tekstéw dawnych autoréw. MoZzemy bo-
wiem otrzymac zapis: Arystoteles 1985, Platon 2003 i tym podobne. Przytaczanie
zas$, jak proponujemy w systemie zielonogérskim, tytutu lub skrétu publikacji wy-
glada naturalnie bez wzgledu na epoke, w ktérej zyl cytowany autor. Wada ta nie
ujawnia sie w tekstach przyrodnikéw, gdyz cytuja oni tylko najnowsze publikacje.
Przyrodnika najcze$ciej nie interesuje, co w omawianej sprawie sadzili Kopernik
czy Newton.

4) Ostatnia wada krytykowanego systemu, na ktérg nalezy zwréci¢ uwage, do-
tyczy cytowania tych autoréw, ktérzy posiadaja ,popularne” nazwiska. Czasami
trzeba zacytowaé kilka oséb o tym samym nazwisku (na przykiad Hintikke czy
Nagela). Nie da sie wéwczas unikngé podania imienia, a wtedy ten spos6b cytowa-
nia staje sie niekonsekwentny — raz jest imie, kiedy indziej go nie ma.

Wszystkich tych wad unikamy, gdy cytujac, podajemy imie, nazwisko, tytut
i pozostate dane bibliograficzne publikacji.

Dlaczego imie, a nie — jak sie powszechnie stosuje — inicjal imienia? Po
pierwsze, dlatego, Ze imie pozwala rozpozna¢ pteé autora, a niekiedy tez jego na-
rodowos$¢ (nalezy unikaé ttumaczenia imion na ich odpowiedniki polskie, chyba
ze jest to utrwalony zwyczaj, na przyktad Karol Darwin). JeZeli na oktadce ksigzki
The Reach of Science znajduje sie imie Henryk (Henryk Mehlberg), to wiadomo,
ze niezaleznie od pochodzenia autora i miejsca zamieszkania czut sie on Polakiem.
Poza tym warto zna¢ imiona autoréw, skoro tak czesto w humanistyce méwimy
o0 osobach (przyrodnicy raczej méwig o problemach).

Dlaczego nazwisko autora kapitalikami? Z dwu powodéw.

Po pierwsze, czasami czytelnik nie wie, co jest imieniem, a co nazwiskiem. Na
przyklad stynny ewolucjonista John Maynard Smith uchodzi wéréd niewtajemni-
czonych za Smitha, ktéry ma dwa imiona, John i Maynard. Naprawde jednak jest
to Mavnarp Smith 0 imieniu John. Kapitaliki uniemozliwia tego rodzaju nieporozu-
mienie.
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Po drugie, czasami publikacje sg pisane przez kilku autoréw, a dodatkowo w
tytule sa3 wymieniane nazwiska. Przyklad: Andrzej Lodynski, Thomas S. Kuhn,
Paul K. Feyerabend i problem niewspétmiernosci teorii naukowych, Studia Filozo-
ficzne 1980, nr 5, s. 19-40. Jesli nazwisko autora/nazwiska autoréw napiszemy
kapitalikami (Andrzej LopyKski), to rozstrzygniemy problem, czy to sam Lodynski
napisat artykut o Kuhnie i Feyerabendzie, czy tez artykut o Feyerabendzie napisali
razem Lodynski i Kuhn. Prawdg jest to pierwsze, ale nie zawsze prawda musi by¢
tak oczywista jak w powyzszym przypadku. Prawidlowe cytowanie powinno wiec
wygladaé tak: Andrzej Lopyxski, ,Thomas S. Kuhn, Paul K. Feyerabend i problem
niewspdétmiernosci teorii naukowych”, Studia Filozoficzne 1980, nr 5, s. 19-40.

Dlaczego tytul ksiazki czcionkg pogrubiong, a artykutu — niepogrubiong?

W najbardziej rozpowszechnionym systemie cytowan, w tak zwanym syste-
mie PWN-owskim, zaréwno tytuly ksigzek, jak i artykuléw zapisywane sa kursy-
wa. Podstawow3a wadg tego zapisu jest jednak to, Ze utrudniajg one identyfikacje
rodzaju publikacji (ksigzka czy artykul?). Wprawdzie przy pierwszym cytowaniu
ten problem nie istnieje — jesli jest wydawnictwo, miejsce i rok wydania, to wia-
domo, ze chodzi o ksiazke; jesli jest tytul czasopisma i numer tomu, to oczywiste,
ze chodzi o artykul. Co jednak przy kazdym nastepnym cytowaniu? Jest ono skré-
towe, nie powtarzamy wszystkich danych bibliograficznych, a wtedy, gdy zawie-
dzie nas pamieé¢, mozemy mie¢ trudnosci z odréznieniem ksigzki od artykutu. Cza-
sami jednak nawet i dobra pamieé¢ nie pomoze. Dennett napisal i ksiazke, i artykut
pod tym samym tytulem: Darwin’s Dangerous Idea. Przy skréconym cytowaniu
tylko rodzaj czcionki pozwoli nam odrézni¢ ksigzke od artykulu Dennetta. Autor
zielonogorskiego stylu cytowania prof. Jodkowski przygotowuje ksigzke Twarde
jadro ewolucjonizmu, a opublikowat juz artykut ,,Twarde jadro ewolucjonizmu”.
W systemie PWN-owskim przy skréconym cytowaniu obie te publikacje beda nie
do odroéznienia.

Gdyby cytowanie dotyczyto jedynie przypiséw, mozna by zrezygnowaé z pro-
ponowanego w systemie zielonogérskim umieszczania tytuléw artykuléw w cu-
dzystowach. Ale czasami tytut artykutu chcemy podaé w tekscie gtéwnym. Wow-
czas, jesli nie umie$cimy go w cudzystowie, bedzie sie zlewal z sasiednim tekstem.
Trudno$é¢ te usuwamy, piszgc tytuly artykuléw w cudzystowach. W takim razie
konsekwentnie stosujmy cudzystowy takze i w przypisach.
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Z tego samego powodu — wyréznienia w tekscie gléwnym — tytul czasopi-
sma nalezy zapisywa¢ kursywa.

Istnieje jeszcze jedna wada systemu PWN-owskiego. Wymaga on, by stowa
i wyrazenia obce pisa¢ kursywa. Jednocze$nie tytuty publikacji wedtug tego syste-
mu tez nalezy pisa¢ kursywa. Problem pojawia sie wtedy, gdy w tytule publikacji
wystepuja wyrazenia obcego pochodzenia. Jak zaznaczy¢ ,kursywe w kursywie”?
Problem ten nie istnieje w zapisie zielonogdérskim. Przyktad: Nicholas Tiho Mirov,
The Genus Pinus, Ronald Press Co., New York 1967.

Przy pierwszym cytowaniu podajemy nie tylko numer strony/numery stron,
ale i w nawiasach kwadratowych pierwsza i ostatnig strone artykutu. Jest to nie-
zwykle pomocne dla piszgcego. Nie musi on powtérnie siegaé¢ do zrédet, gdy po
napisaniu calej pracy przygotowuje bibliografie. Pozwala tez czasami zidentyfiko-
wac powstaly btad.

Wielokropek przy powtérnym cytowaniu wskazuje, Ze pominieto cze$¢ da-
nych bibliograficznych.

C. Cytowanie fragmentéw cudzych prac naukowych

Jesli fragment ten jest do$¢ dtugi, to zaleca sie wyodrebnianie cytatu za pomo-
cg lewostronnego indentu z niewielkim odstepem u gory i u dotu, czcionkg 10 pkt,
oraz z pojedynczg interlinia. Przyktadem takiego zapisu jest niniejszy tekst.

Pozwala to osiggna¢ pewien efekt wizualny. Tekst nie jest monotonny, a zréznicowa-
ny. Cudze mysli sa wyodrebnione, tatwiej je znalez¢ przy péZzniejszym szukaniu.

Ale jesli cytat jest krotki, wystarczy umieszczenie go w cudzystowie bez wy-
dzielania go z cato$ci akapitu. Przy dluzszym cytacie cudzystowy sa niepotrzebne,
gdyz te funkcje pelnia indent i pozostate cechy tekstu.

Osobng sprawg jest cytowanie prac nieprzettumaczonych na jezyk polski. Cy-
towanie fragmentéw w brzmieniu oryginalnym, a jeszcze bardziej: i w polskim,
iw oryginalnym — jest naganne. Od tej zasady istnieje wyjatek: mozna, a nawet
nalezy cytowac tekst w brzmieniu oryginalnym, jesli istnieje wazny powdd, by tak
czyni¢. Na przyklad tekst oryginalny posiada pewna wazng ceche, ktérej nie daje
sie odtworzy¢ w polskim ttumaczeniu (moze by¢ dwuznaczny lub aluzyjny i polski
przeklad te dwuznaczno$¢ lub aluzyjno$¢ gubi; gdy wystepuje gra stéw, a tej z re-
guly nie mozna odtworzy¢ w jezyku polskim i tym podobne). Takim waznym po-
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wodem moze by¢ tez polemika z innym autorem, ktéry odnosit sie do cytowanego
fragmentu i naszym zdaniem popelnil blad. Wtedy trzeba zacytowa¢ tekst orygi-
nalny, zeby czytelnik uwierzyl nam, a nie autorowi, z ktérym polemizujemy. Jesz-
cze innym powodem moze by¢ smaczek oryginalnego tekstu, zgrabne brzmienie,
dosadny sens i tym podobne, co powoduje, Ze warto fragment zacytowaé¢ w orygi-
nale. Cytat taki, zaleznie od wagi, umieszczamy badz w tek$cie gtéwnym, badz
W przypisie.

D. Sporzadzenie bibliografii

Pozycje bibliografii powinny by¢ sortowane alfabetycznie od nazwisk autorow
(ktdére réwniez zapisujemy kapitalikami). Przyklady:
Bover Pascal, , Religion: Bound to Believe?”, Nature 2008, Vol. 455, s. 1038-1039.

Darwiv Karol, O powstawaniu gatunkéw droga doboru naturalnego, czyli o utrzyma-
niu sie doskonalszych ras w walce o byt, przel. Szymon Dickstein i J6zef Nusbaum, Arcy-
dzieta Wielkich Myslicieli, Ediciones Altaya Polska & DeAgostini Polska, Warszawa 2001.

Krzysztof ]. Kilian
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